






































Pri libro kaj

Valén, Antonio. El esperanto: lengua
y cultura. Santander, Eld: mga, 2004.
192 p. 15 7. ISBN:84-920931-4-5.

Kiam antali kelkaj jaroj alvenis al la
HEF-ejo la malneto “Nueva guia infor-
mativa de esperanto” verkita de Antonio
Valén, tuj evidentigis, ke i cefrolos en la
informa fako de la asocio kaj multe faci-
ligos Ia laboron de ties dejorantoj. Efek-
tive, ¢u necesas Cerpi profesiecajn ling-
vistikajn klarigojn pri esperanto por la
retpagaro? Jen ili, en la malneto de Va-
1én. Cu oni bezonas klarajn ekzemplojn
pri funkciado de la lingvo uzotaj infor-
mile dum Expolingua? Nu, certe en la
malneto de Valén. Cu la subskribanto de
¢i artikolo volas kompletigi bibliotekan
slipon at akiri havindajojn por la li-
bro-kolekto? La gvidaj kleoj, komprene-
ble, en lamalneto de Valén. Cujurnalisto
all eventuala interesiganto volas iom pli
detale scii pri beletro ali historio? Jes,
prave: lamalneto de Valén ebligas trova-
don per abundaj bibliografiaj referencoj
kaj font-indikoj, ati foje mem havigas la
respondon.

Ekde mia konatigo kun la malneto mi
atendis vidi gin libroforme, ¢ar temas pri
serioza, objektiva kaj bone dokumentita
studo, sen troigoj ati mistifikoj —tiom
oftaj en niaj rondoj. Tial kun granda kon-
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gia malneto

tento mi ricevis la novajon, ke Miguel
Gutiérrez Aduriz (mga) decidis entre-
preni la eldonadon.

Kaj fine jen la libro en miaj manoj.
Temas pri  hispanlingva informilo
192-paga (DIN A5), kies malneta titolo
Sangigis al “El esperanto: lengua y cultu-
ra”’. Mi bremsas mian legemon por anta-
Ue gui la eksteran aspekton kaj la elvoki-
van, eble iom enigman —tamen pla-
¢an— bildon surkovrilan antati ol defini-
tive mergigi en la legadon. La enhavta-
belo (konsultebla en la retpagaro de
HEF: www.esperanto-es.net) montras la
koheran strukturon de la verko.

La alitoro prezentas esperanton el ¢iuj
vidpunktoj: generala kaj faka, lingva kaj
beletra, kultura kaj historia; kaj el plurni-
velaj profundoj depende de la celata pu-
bliko: lingvistoj, lingvo-instruistoj kaj
lernantoj de esperanto trovos interesan,
rigoran kaj praktikan informon en la
koncernaj Capitroj; dume jurnalistoj, bi-
bliotekistoj kaj alispecaj interesigantoj
povos kontentigi sian scivolon per la
priaj resumoj de ¢iu ¢apitro. Ci strukturo
“Gapitro-resumo” igas unu el la Cefaj
atingoj de la verko, ¢ar gi ebligas rapidan
latibezonan konsultadon.

En la enkonduko la atlitoro klarigas,
ke 1i verkis tian informilon, kian li mem
volintus legi, kiam li eklernis esperan-
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Astomo Valén

NUEVA GUIA INFORMATIVA
DE ENPERANTO

CENEHACIDADES LENGUA LITIRATURA CULTURA ISTURIA
BILIOGRAFIA SELECTA  ANEXOS

NOTA PRILIMINAR
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El esperanto:
lengua'y cultura

L.a kreado dauras...

Jen, maldekstre, la manuskripto de la verko de Antonio Valén, tiam §ia titolo
estis “Nueva guia informativa de esperanto”, kaj dekstre la bildo aperinta sur
la kovrilo de Boletin 366 por anonci la aperon de la verko en Bilbao.

ton. Certe li faris multe pli. Ci libro ne
nur permesos al komencantoj aliri la es-
perantan kulturon firma-paSe; ankal
progresintoj, ¢efe se beletremaj, orienti-
gos per preciza kompaso en la iom
haosa, ne ¢iam kvalita, sed certe ja plur-
titola verk-gangalo de Esperantujo. Ce-
tere gi kontribuos levi la averagan kul-
tur-nivelon ene de nia komunumo. Kaj
fine, kiel dirite, §i senpenigos la taskaron
ene de asocioj.

La libro konsistas el sep partoj: gene-
ralaj aspektoj, lingvo, literaturo, kulturo,
historio, elektita bibliografio kaj pluraj
aneksajoj. Mi ne detale priskribos ilin,
HEF-Bulteno n-ro 367

sed nepre komentos kelkajn aspektojn,
miaopinie esencaj.

La libro estas verkita en klara kaj pre-
ciza lingvo, per konciza kaj eleganta sti-
lo. Scioj ligigas unu al la alia en flua kaj
kohera sinsekvo, tiel ke e¢ komplikaj
lingvistikaj konceptoj Sajnas pli facilaj
sub la prilumo de abundaj komparoj in-
terlingvaj. Ci tio aparte rimarkeblas en la
dua parto “Lengua” (Lingvo), vera fran-
dajo, kiu ja pravigus per si mem la eldo-
non de la libro.

La priliteratura parto, skizita per mal-
multaj sed trafaj penik-tiroj, kompleti-
gas per gisdata listo de rekomenditaj ti-
toloj. Ci listo ampleksas preskail trionon
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Pekina Deklaro.

La 89a Universala Kongreso de Esperanto, okazinta en Pekino, Cinio, de la
24a gis la 31a de julio 2004 kun 2031 partoprenantoj el 51 landoj,

traktinte la temon “Lingva egaleco en internaciaj rilatoj”,

notante, ke la jaro 2004 markas 50 jarojn da oficialaj rilatoj inter UEA kaj
Unesko,

memorante, ke rezolucioj de Unesko notis la rezultojn atingitajn per Esperan-
to sur la kampo de internaciaj intelektaj intersangoj kaj por la proksimigo de la
popoloj de la mondo kaj rekonis, ke tiuj rezultoj respondas al la celoj kaj idealoj
de Unesko,

notante la “Raporton pri Homa Evoluigo 2004" de la Evoluiga Programo de
Unuigintaj Nacioj, kiu asertas, ke la libereco de esprimado kaj la uzado de lingvo
estas nedisigeblaj,

alte taksante la agadon de la Cina registaro, kiu, cele al pli justa kaj diverseca
aliro al internacia interkomprenigo, subtenas la instruadon kaj utiligon de Espe-
ranto, konforme al la spirito de la rezolucio de Unesko,

DEKLARAS

ke demokratia kaj egalrajta komunikado en internaciaj rilatoj estas esenca por
internacia interkompreno kaj paca kunlaboro surbaze de egalaj lingvaj rilatoj,

ke estas bezonata nova internacia lingva ordo, kiu garantiu egalecon, diverse-
con kaj demokration en lingvaj aferoj kaj efikan komunikadon inter nacioj kaj
aliaj homgrupoj lingve malsamaj, ¢ar en la nuna monda lingva situacio, kun
kreskanta superrego de iuj lingvoj super aliaj, ne eblas realigi tiujn principojn,

ke nelitrala komuna lingvo estu kerna elemento en tiu ordo, por atingi unue-
con en diverseco inter la diversaj lingvoj kaj kulturoj je internacia nivelo,

ke sekve la internacia lingvo Esperanto, pruvinte dum pli ol cent jaroj siajn
utilecon kaj praktikecon, meritas seriozan konsideron fare de internaciaj organi-
70j, ties membro-statoj kaj ¢iuj personoj kaj organizajoj de bona volo, kiuj res-
pektas kaj deziras pacon kaj pacan komprenigon en egaleca etoso en nia hodiatia
mondo,

ke por krei novan internacian lingvan ordon, kiu kontribuos al internacia
kompreno kaj mondpaco, necesas forte subteni la enkondukadon de Esperanto
en lernejojn, konforme al la spirito de la Unesko-rezolucioj, ¢ar tio faciligas ling-
volernadon Zenerale kaj antalienigas internaciecan aliron al la mondo.
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de la tuta libro. Sed ne temas pri nura ka-
talogo. En gi, ¢iu verko —zorge elekti-
ta— ricevas apartan kritikan komenton
sciigan pri ties ecoj kaj kvalito. Capitroj
tre bonvenaj por $atantoj de beletro: ne
plu blindaj mispasoj alire al la esperanta
Parnaso.

La ceteraj aspektoj —historiaj, pri-
movadaj, esploraj— ne tiom altkvalitas,
kiom la antaliaj, sed ja montras panora-
mon kompletan kaj ne fermitan: la pluraj
citoj kaj abundaj notoj tiklas la scivolon
kaj instigas al plua serado por enpro-
fundigi en la diversajn temojn.

Enestas tamen kelkaj misoj. La atitoro
citas erare la nombron de HEF-anoj kaj
forgesas mencii kelkajn hispanajn uni-
versitatojn, kiuj lastatempe permesis
instruadon de esperanto kun oficiala va-
loro. Ankat fojfoje, sen Sajna kialo, la li-
tertipo malgrandigas. Cio ¢ tamen tute
ne forprenas la meriton de la verko: gi
plu restas la plej bona hispanlingva in-
formilo pri esperanto, Car ties prezento
samtempe faka kaj diskoniga igas gin
taliga por tre malsimilaj publikoj.

Libro do absolute leginda, havenda en
asocioj kaj kluboj, montrinda al atitorita-
toj kaj jurnalistoj, donacebla al publikaj
bibliotekoj...

Sed se Cio ¢i ankoral ne vekis vian le-
gemon, jen mi proponas al vi ludon.
EnSovigis paragrafo en esperanto ene de
la hispanlingva teksto. Cu temas pri nea-

tentita dumkomposta miso? Cu pri sim-

patia okulsigno de la atitoro al sia legan-
taro? Nu, trovu kaj mem jugu.
HEF-Bulteno n-ro 367

Antonio Valén...
per kio li regalos nin venontfoje?

Fine mi parolos ankali pri manko. Jes,
manko de biografia noto. Ja ne suficas
nur foto de la atitoro sur la dorso-kovrilo.
Certe la leganto volas scii, ke Antonio
Valén estas filologo kaj ling-
vo-instruisto, kompetente verkas kriti-
kojn kaj recenzojn, ne malofte revizias
elplumajojn de aliaj alitoroj, kaj —laste
sed ne balaste— kunordigis la revizian
tcamon dc la “Gran Diccionario Espa-
fiol-Esperanto” (Granda Vortaro Hispa-
na-Esperanta) de Fernando de Diego.

Ana Manero

ATENTU!

RNE] disponas ekzempleron de
“Kristnaska kordo”, disko kun krist-
naskaj kantoj en Esperanto. Tial do
estus interese ke la venontan decem-
bron ni ¢iu petu de la Nacia Radio
disatidigon de unu el la kantoj, ek-
zemple la hispanan “Rin rin!”
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Astronomia sesio

La kompleksa ¢ielvolbo ¢iam fascinis
la homon. Giaj lampionoj certe vekis

fantazion &e niaj foraj prauloj. Dum eter-

no ni gape rigardas supren, mergante nin
en novajn misterojn (kvazati ci-sube es-
tus malmultaj — iuj ja asertus). Oni evo-
luigis rafinitajn ilojn por pli bone kaj pli
malproksimen esplori.

Kune kun ¢iu respondo ricevita venis
ankati multaj novaj demandoj. Sajne la
defio senfinas.

Kiu estas neniam tentita ekrigardi per
tiuj magiaj tuboj, kiuj alproksimigas al
ni la Lunon je ¢e-mana distanco?

Ci-foje tentanto havas nomon: David
Galadi, astronomo ¢e Astrobiologia
Centro en Torrejon de Ardoz, Madrida
Atltonoma Komunumo; atitoro i.a. de la
e-verko “La kosmo kaj ni”.

Konante la neeléerpeblan homan mir-
kapablon, li kunvokis, kaj lian alvokon
tiris la atenton de cirkali dekkvin perso-
noj, preskall ciuj esperantparolantoj, de-
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venintaj el Madrido, Valdemoro, Vala-
dolido kaj Zaragozo.

La astronomia sesio, zorge preparita
de s-ro Galadi, okazis la 26an de junio,
ckde la 20a horo. La elektita loko estis
monteto sufi¢e malproksima de Alcalé
de Henares (M.A.K.) por kiel eble plej
eviti la genon de ties lumoj. Tie alvenis
ses-alita karavano por malgojo de paroj
kiuj ankati sercis trankvilan spacon por
siaj observadoj. Ve! Scienco foje estas
tiel maloportuna!

Kelkaj jugis la rendevuan horon iom
frua, tial ke sunsubiro ne okazos gis la
21:49 kaj estis varme. Tamen, kiam s-ro
Galadi malSargis el sia atito la tutan ma-
terialon necesan, ¢iuj komprenis, ke tian
puzlon oni solvos nur post iom longe kaj
nepre sublume.

Li muntis reflektan teleskopon 1,20
centimetrojn longa kaj 20 cm diametra
sur ekvatoran mehanismon. Ankati li ha-
vigis al ni la plej grandan binoklon kiun
iam mi vidis. Kaj ¢ion li faris lerte kaj ra-
pide malgrail la senkompata prideman-
dado al kiu li estis submetita: “Kiel oni
nomas fion?”, “Kaj ties utilo?”, ktp. Li
do pruvis havi tre alte estimatan kvaliton
por astronomoj: paciencon!

Dum la planedoj iom post iom alve-
nadis al nia rendevuo, “nia” astronomo
elnomis la diversajn teleskopajn tipojn,
desegnis sur papelografon la ekliptikan
ebenon kaj la sunsistemon ene de gi, kaj
klarigis kiom la atmosfera diko ¢e la ho-
rizonto kune kun la gasa kaj luma poluoj
iomgrade malhelpos la observadon.
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Cel-trafe li direktadis fojon post fojo
la Cielan spionilon kaj kvazali mirakle,
jen!: tio observinda estis guste tie, kien la
teleskopo celumas. Li intencis sensuk-
cese sengravigi sin mem dirante, ke ne li
sed la astronomaj kartoj kaj la koordina-
toj enhavataj en 3i kulpas pri tia surprizi-
ga precizeco. Nu, Cifoje li pruvis havi
alian kvaliton, humilon, logike trejnitan
dum ada studo pri tiu supra malenkapi-
gebla eterno.

Tra la ronda truo marsis, kvazal e
model-defilo, Merkuro, Marso kaj Jupi-
tero. Tiu Ci lasta senpudore montris al ni
siajn surfacajn makulojn. Ankal tri el
giaj pli ol sesdek satelitoj.

La antatiavertita poluo kaj la troa
proksimeco al la sunsubira punkto mal-
helpis gui “The Lord of the Rings” (la
mastron de la Ringoj): Saturno.

“Mirinda”, “Nekredebla”, “Belega”

estis kvalifikoj kiuj abundis dum la sesio
en Cies busoj.

La spektaklo-stelulo tiunokte ja stelo
ne estis, sed satelito: Luno. Gi montrigis
¢e duonlumigita noktovesto, kio rezultis
esti granda avantago, Car krateroj kaj
montoj perfekte reliefe videbligis guste
tie, kie imaga linio disigas la lunajn ta-
gon kaj nokton.

Okuloj, alkutimigintaj jam al la re-

ganta mallumo, momente estis blindigi-
taj post gia kontemplado.

Luno sercis horizonton, ¢ielo pli ni-
grigis, kaj multaj steloj ekornamis la
nokton.

HEF-Bulteno n-ro 367

Oni instruis al ni kiel trovi konstela-
ciojn facile: Granda Ursino, Malgranda
Ursino, Cigno, Kasiopeo, Skorpio...
Ankall pri la nomoj de unuopaj steloj:
Polusa Stelo, Aldebarano, La Karla
Koro, Arturo, Antareso, Denebo, Altaj-
ro...

Oni atidis paroli kaj povis e¢ kontem-
pli duuman stelsistemon (3ajne duopa
stelo) kaj ankali veran duopan stelon. Ni
ekzercis niajn kolmuskolojn komparan-
te stelkolorojn, kies diversecon kalizis
malsamaj temperaturoj.

Stelamaso atentigis nin pri la fakto, ke
ne gravas kiom ega estas universo, kel-
kaj steloj obstine deziras lodi en la sama
porcio de infinito.

Ni evoluigis (mi e¢ malkovris) nian
periferian vidkapablon kiam ni vidis ne
rigardante nebulozon, malgaja postresto
de mortinta stelo.

Estis, resume, tempo gojoplena, ins-
trua, “lukso” kiel iuj prave kvalifikis gin.
Ni sincere dankas s-ron Galadi kun la es-
pero ke io tia baldall ripeti3os: multaj
steloj ja restas ankorall sen nomo.

Juan del Castillo
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Li Shijun

Akademi (o] d e Francois Lo Jacomo

Anna Lowenstein

ESPC ranto Carmel Mallia

Geraldo Mattos

Stefan Maul
Nia lingva institucio, sendependa de Carlo Minnaja
1905, informis pere de gazetara komuni- Brian Moon

ko (04.09.13) la rezultojn de la elekto de
triono de la membroj de la Akademio,
plus unu membro intertempe mortinta.

Andrzej Pettyn
Sergej B. Pokrovskij

Fine dc la balotado la membroj estas: Otto Prytz
Baldur Ragnarsson
Dao Anh Kha Flavio Rebelo

Perla Ari-Martinelli

Asvini Kumar
Marc Bavant

Gersi Alfredo Bays
Vilmos Benczik
Gerrit Berveling
Werner Bormann
Marjorie Boulton
André Cherpillod
Renato Corsetti
Probal Das Gupta
Edwin de Kock
Michel Duc Goninaz
Gbeglo Koffi
Miguel Gutiérrez Aduriz
Otto Haszpra
Christer Kiselman
Boris Kolker
Koutny Ilona
Erich-Dieter Krause
Sergej Kuznecov
Jouko Lindstedt
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Francisko Simmonet
Trevor Steele
Spomenka Stimec
Humphrey Tonkin
Amri Wandel

John Wells

Bertilo Wennergren
Xie Yuming
Yamasaki Seykd

Cetere, la Akademio de Esperanto
memorigas, ke la Servo “Akademia
Konsultejo” gvidata de Stefan Maul, kiu
liveras al la publiko konsilojn pri novaj
all malnovaj vortoj, dalire funkcias Ce la
retadreso <S.H.Maul@t-online.de>

Renato Corsetti

Sekretario de la Akademio
HEF-Bulteno n-ro 367



Fundacion Esperanto plu donas gra-
vecon al la agado por instrui Esperanton
en la universitatoj. Memoru ke, lali apro-
bite de la Fondajo komence de la jaro,
dum tiu ¢i jaro estos aljugitaj subvencioj,
kies totala valoro estas 750 etiroj, al la
grupoj organizantaj universitatajn kur-
sojn, kondice ke la informoj pri la okazi-
go de la agado alvenu al la adreso de la
Fondajo antati la 30a de novembro.

Helpo kaj informoj pri la okazigo de
tiaj kursoj datire akireblas pere de la pa-
tronaro de la Fondajo, al kiu povas turni

Fundacion
Esperanto

sin ¢iuj grupoj atl individuoj kunia rilato
al la universitata vivo.
Patronaro de F.E.

Fundaciéon Esperanto
Sidejo:
Cadena, 20-22, 1 izq.
50001 Zaragoza
Adreso en Madrido:
Rodriguez San Pedro, 13, 3°, 7%,
28015 Madrid
Telefono/faksilo: 91.446.80.79
www.esperanto-es.net/fundacion
fundacion@esperanto-es.net

Jarabonoj kaj kotizoj por 2005

Boletin de HEF (eksterlandaj abonantoj, enlandaj vidu sur la 32a pago). . . .. 30€

RET-INFO (12 monatoj) .. ...........

v [P] HEF.
Universala Esperanto-Asocio

Individua Membro kun Gvidlibro MG . .

Individua Membro kun Jarlibro MJ (-T)

Individua Membro plus abono al E-o MA (-T)
Simpla abono al Esperanto, sen membreco (SA). . ... ..
Simpla abono al Kontakto, sen membreco (Kto).......................
Societo Zamenhof, sen membrecoen UEA(SZ)......................

110 €

v'Rim: La kategorio (MG) ne rajtigas rabaton en la UK. La kategorioj MI kaj MA
inkluzivas por la junuloj (gis 29 j.) membrecon en TEJO kaj ricevon de Kontakto.
[P] Pedro A. Garrote; Apartado 119 — Esperanto; 47080 Valladolid; Banco
Espaiiol de Credito (BANESTO), Konto: 0030 6002 74 0000901271.

HEF-Bulteno n-ro 367
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Anigilo por 2005

(Foto)kopiu kaj postu ati faksu al la HEF-oficejo. Bv. skribi klare.

Personaj datenoj :

Kompletanomo : -« cocsssos smrnpemsn: swinsmesos Annumero:...........
AdIES0 [
Postkodokaj urbo : :ws cos susis snems smsasa TElif s smrmmsme smems as 4msas
Naskigdato: ....................... Retadreso: ...,
Anigo :

0 OM ordinara MEmbIO. . . ..ottt et 30,00 €
okun Junulkarto .. ... ... 27,00 €
o.PM patrona MembIO = cxiwssmy s susms emswysnims s sms snins 60,00 €
0 KM kolektiva membro . ... 60,00 €
0 EM (nur por jamaj EM-anoj 1995¢) .......... ..o, 25,00 €

Ciu ano ricevas Boletin; infanoj gis 12 jaroj Juna Amiko; junuloj inter 13 kaj 30 jaroj, Kontakto.
Kaj ¢&iuj, generale, 10% rabaton en la aktivajoj organizitaj de Hispana Esperanto-Federacio.

Pagmaniero :
o Bankordone (plenigu la malsupran formularon).
o Enspezo en konton 0182-1252-31-0204011961 de BBVA (kunsendu spezilon).

o Ceko por “Federaciéon Espafiola de Esperanto” (aldonu 3 EUR).
o Elspezo en la konton hefb-m de U.E.A. (kunsendu girilkopion).

Subskribo: Dato:

DOMICILIACION BANCARIA

Banco o caja:

Direccion:

Codigo postal y localidad:

cec. | __ 4 4
Entidad Sucursal D.C Cuenta

Muy sefiores mios:

Les ruego atiendan con cargo a la cuenta arriba indicada los recibos que les sean presenta-
dos porlaFederacion Espafiola de Esperanto en concepto de cuota anual, hasta nueva orden.

Fecha:

Nombre y firma del titular:
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Kristnaskaj kantoj en Esperanto

“Akordo”, csperanta seppersona
kantgrupo ekzistanta jam de 15 jaroj,
lanCis K-diskon kun kristnaskaj kantoj
tradukitaj en Esperanton: “Kristnaska
kordo™. La disko entute enhavas 25 kan-
tojn el diversaj lingvoj, stiloj kaj landoj.
Ekzemple Britio, Usono, Nederlando,
Germanio, Venezuelo, Ukrainio, Cehio,
Francio, Hispanio.

Vera guo estas atiskulti en la klaraj vo-
¢oj de Akordo la tre konatajn “Alestu fi-
delaj”, Paca nokt™, “Atlidu! atdu!”,
“Sub la visko”, “La eta tamburisto”...

Manuel Pancorbo helpis &e la tradu-
kado de la du aperantaj hispanlingvaj

kantoj, unu el Venezuelo (Alegres pre-
gonan), kaj alia el Hispanio (Rin, rin!).
Jen, sendube, tre bela donaco por

Kristnasko!
M. Zocato

pio
baroja:
suzana

Jape b

kaj iz £asistoy
de muioj

(clakantoj
poamare

e

Room b

Libroservo

Luis Serrano Pérez
Font Nova 32, 08202 Sabadell

luis_serrano@mixmail.com

tel: 937-275-021
Konto ¢e Banco Sabadell:

0081-0900-82-0006712480.

Deposito legal Z-334-90. Presejor Grificas Aurora





